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THANK'YOU FOR YOUR POLK PURCHASE

If you have a question or comment, please feel free to contact us.

TEGHNICAL ASSISTANGE

North America: 800-377-POLK(7655)
United Kingdom and Ireland: +44 2890279830
Netherlands: +31 402507800
Other countries: +1-410-358-3600

Email: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

In all other countries, refer to polk-eu@mailmw.custhelp.com for support contact details.



WHAT'S IN THE BOX
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Left Surround Speaker Right Surround Speaker

polk C

Product Literature
Power Supplies (2)*

* EU/UK adaptors are included with some models.



POSITION YOUR SURROUND SPEAKERS

1. Place the surround speakers on the left
and right sides, equidistant and slightly
behind the main listening position.

2. Make sure you place the speaker marked
"LEFT" on the left and the speaker marked
"RIGHT" on the right.

3. Aim the surround speakers toward the
main listening position.

LEFT

4. Plug a power supply into each speaker
and then into a power outlet.

RIGHT




CONNECT YOUR SURROUND SPEAKERS

ENTER PAIRING MODE ON THE SOUND BAR.
1. Press and hold the CONNECT button on the back of the sound bar for about 4 seconds.

SUB SURR

ﬁomﬁm
CONNECT THE SURROUND SPEAKERS

2. Press and hold the CONNECT button on the back of the surround speaker for about 4 seconds.
3. Release the button when the light on the back of the surround speaker is solid green.

T

CONNECT

4. Repeat steps 2 and 3 for the other surround speaker.
5. Press and release the CONNECT button on the back of the sound bar to complete pairing.



TROUBLESHOOTING

I DON'THEAR SOUND FROM MY SURROUND SPEAKERS.

If the light on the bottom of the surround speaker is:
e Off, verify that the power supply is connected to the speaker and to a working power outlet.

e Amber, make sure your sound bar is turned on, and connect the speaker to the sound bar using
the instructions on the previous page.

e  Green, turn up the surround volume using the remote control.

UPDATING YOUR SURROUND SPEAKERS

The SR2 surround speakers are automatically updated whenever your sound bar is connected to
the Internet and receives an update. Refer to your sound bar's Quick Start Guide and make sure
your sound bar is properly connected to your home network.

For more troubleshooting and information, please visit polkaudio.com/support.




MERCI POUR VOTRE ACHAT

Si vous avez une question ou un commentaire, n'hésitez pas a nous contacter.

ASSISTANGE TECHNIQUE

Ameérique du Nord: 800-377-POLK(7655)
Royaume-Uni et Irlande: +44 2890279830
Clients néerlandais: +31402507800
Autres pays: +1-410-358-3600

Adresse électronique: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

Pour tous les autres pays, veuillez adresser un e-mail a polk-eu@mailmw.custhelp.com pour obtenir
les coordonnees de l'assistance.



OU'EST-CE QUI EST DANS LA BOITE
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Haut-parleur surround gauche Haut-parleur surround droit

polk

Littérature productive
Source de courant (2)*

*Des adaptateurs EU / UK sont inclus avec certains modéles.



CONFIGURER LES ENCEINTES SURROUND

1. Placez les enceintes surround sur les
cotés gauche et droit, a égale distance et
legérement derriere la position découte
principale.

2. Assurez-vous de placer l'enceinte marquee
"LEFT" & gauche et l'enceinte marquee
"RIGHT" & droite.

3. Dirigez les enceintes surround vers la
position d'écoute principale.

4. Branchez une alimentation sur chaque
enceinte, puis sur une prise de courant.




CONNECTEZ VOS ENGEINTES SURROUND

ENTREZ EN MODE DE COUPLAGE SUR LA BARRE DE SON

1.

Appuyez sur le bouton CONNECT a l'arriere de la barre de son et maintenez-le enfonce pendant
environ 4 secondes.

SuB SURR
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CONNECTEZ LES ENCEINTES SURROUND

2.

Appuyez sur le bouton CONNECT a l'arriere de l'enceinte surround et maintenez-le enfonce
pendant environ 4 secondes.

Reléchez le bouton lorsque le voyant a l'arriere de l'enceinte surround est vert fixe.
CONNECT

Repétez les étapes 2 et 3 pour lautre enceinte surround.
Appuyez et reléchez le bouton CONNECT a l'arriere de la barre de son pour terminer le couplage.



DEPANNAGE

JENENTENDS PAS LE SON DE MES ENCEINTES SURROUND.

Si le voyant au bas de l'enceinte surround est:

e Eteint, vérifiez que lalimentation est connectée & l'enceinte et & une prise de courant en état de
marche.

e  Orange, assurez-vous que votre barre de son est allumée et connectez le haut-parleur ¢ la
barre de son en suivant les instructions de la page précedente.

e Vert, augmentez le volume surround & l'aide de la telécommande.

MISE A JOUR DE VOS ENCEINTES SURROUND

Les enceintes surround SR2 sont automatiquement mises a jour chaque fois que votre barre de son
est connectée d Internet et regoit une mise a jour. Reportez-vous au guide de demarrage rapide de
votre barre de son et assurez-vous votre barre de son est correctement connectée a votre réseau
domestique.

Pour plus de dépannage et d'informations, veuillez visiter polkaudio.com/support.



GRACIAS POR COMPRAR POLK

Si tiene alguna pregunta o comentario, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

ASISTENCIA TECNICA

Norteameérica: 800-377-POLK(7655)
Reino Unido e Irlanda: +44 2890279830
Clientes holandeses: +31 402507800
Otros paises: +1-410-358-3600

Correo electronico: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

En todos los demds paises, consulte polk-eu@mailmw.custhelp.com para obtener
la informacion de contacto del servicio de asistencia técnica.



CONTENIDO DE LA CAJA
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Altavoz envolvente izquierdo Altavoz envolvente derecho
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Documentacion
Fuente de alimentacion (2)*

*Se incluyen adaptadores UE / Reino Unido con algunos modelos.



CONFIGURER LES ENCEINTES SURROUND

1. Coloque los altavoces de sonido
envolvente en los lados izquierdo y
derecho, equidistantes y ligeramente
detrds de la posicion de escucha principal.

2. Asegurese de colocar el altavoz marcado
como "LEFT" a la izquierda y el altavoz
marcado como "RIGHT" a la derecha.

3. Apunte los altavoces de sonido envolvente
hacia la posicion de audicion principal.

4. Enchufe una fuente de alimentacion
en cada altavoz y luego en una toma
de corriente.




CONECTE SUS ALTAVOGES ENVOLVENTES

INGRESE ALMODO DE EMPAREJAMIENTO EN LA BARRA DE SONIDO

1.

Mantenga presionado el boton CONNECT en la parte posterior de la barra de sonido durante
unos 4 segundos.

SuB SURR
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CONECTE LOS ALTAVOGES DE SONIDO ENVOLVENTE

2.

Mantenga presionado el boton CONNECT en la parte posterior del altavoz envolvente durante
aproximadamente 4 segundos.

Suelte el boton cuando la luz en la parte posterior del altavoz de sonido envolvente sea de
color verde fijo.

T

CONNECT

Repita los pasos 2 y 3 para el otro altavoz de sonido envolvente.

Presione y suelte el boton CONNECT en la parte posterior de la barra de sonido para completar
el emparejamiento.



SOLUCION DE PROBLEMAS

NO ESCUCHO EL SONIDO DE MIS ALTAVOCES ENVOLVENTES.

Si la luz en la parte inferior del altavoz de sonido envolvente es:

e Apagado, verifique que la fuente de alimentacion esté conectada al altavoz ya una toma de
corriente que funcione.

e Naranja, asegurese de que la barra de sonido este encendida y conecte el altavoz a la barra de
sonido siguiendo las instrucciones de la pagina anterior.

. Verde, suba el volumen envolvente con el mando a distancia.

ACTUALIZANDO SUS ALTAVOCES SURROUND

Los altavoces envolventes SR2 se actualizan automaticamente siempre que su barra de sonido estd
conectada a Internet y recibe una actualizacion. Consulte la Guia de inicio rdpido de su barra de
sonido y asegurese de su barra de sonido estd correctamente conectada a su red domestica.

Para obtener mads informacion y solucion de problemas, visite polkaudio.com/support.




GRAZIE PER AVER SCELTO POLK

In caso di domande o commenti, non esitare a contattarci.

ASSISTENZA TECNICA

Nord America: 800-377-POLK(7655)
Regno Unito e Irlanda: +44 2890279830
Clienti olandesi: +31 402507800

Altri paesi: +1-410-358-3600

Email: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

In tutti gli altri Paesi, fare riferimento a polk-eu@mailmw.custhelp.com per i dettagli
di contatto dell'assistenza.



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
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Altoparlante surround sinistro Altoparlante surround destro

polk C

Letteratura del prodotto
Alimentazione elettrica (2)

*Gli adattatori UE / Regno Unito sono inclusi con alcuni modelli.



CONFIGURATORE LES ENGEINTES SURROUND

1. Posizionare i diffusori surround sui lati
sinistro e destro, equidistanti e leggermente
dietro la posizione di ascolto principale.

2. Assicurarsi di posizionare laltoparlante
contrassegnato con "LEFT" a sinistra e
laltoparlante contrassegnato con "RIGHT"
a destra.

3. Puntare i diffusori surround verso la
posizione di ascolto principale.

4. Collegare un alimentatore a ciascun
altoparlante e quindi a una presa di corrente.




COLLEGA I TUOI ALTOPARLANTI SURROUND

ACCEDI ALLA MODALITA DI AGGOPPIAMENTO SULLA SOUNDBAR

1. Tenere premuto il pulsante CONNECT sul retro della soundbar per circa 4 secondi.

SUB SURR

ﬁONNECT
COLLEGA GLI ALTOPARLANTI SURROUND

2. Tenere premuto il pulsante CONNECT sul retro del diffusore surround per circa 4 secondi.
3. Rilasciare il pulsante quando la luce sul retro dell'altoparlante surround e verde fisso.

T

CONNECT

4. Ripetere i passaggi 2 e 3 per laltro altoparlante surround.

Premere e rilasciare il pulsante CONNECT sul retro della soundbar per completare
lassociazione.

20



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

NON SENTO IL SUONO DAI MIEI ALTOPARLANTI SURROUND.

Se la luce nella parte inferiore del diffusore surround e:

e Spento, verificare che lalimentatore sia collegato allaltoparlante e a una presa di corrente
funzionante.

e Arancione, assicurati che la barra audio sia accesa e collega laltoparlante alla barra audio
utilizzando le istruzioni nella pagina precedente.

. Verde, alza il volume surround usando il telecomando.

AGGIORNAMENTO DEI VOSTRI ALTOPARLANTI SURROUND

Gli altoparlanti surround SR2 vengono aggiornati automaticamente ogni volta che la soundbar e
collegata Internet e riceve un aggiornamento. Fai riferimento alla Guida rapida alla tua soundbar e
assicurati la soundbar e collegata correttamente alla rete domestica.

Per ulteriori informazioni e risoluzione dei problemi, visitare polkaudio.com/support.
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VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR POLK ENTSGHIEDEN HABEN

Wenn Sie Fragen oder Anmerkungen haben, k&nnen Sie uns gerne kontaktieren.

TECHNISCHE HILFE

Noord Amerika: 800-377-POLK(7655)
Verenigd Koninkrijk en lerland:+44 2890279830
Nederlandse klanten: +31 402507800
Andere landen: +1-410-358-3600

Email: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

FUr alle anderen L&nder nutzen Sie die E-Mail-Adresse polk-eu@mailmw.custhelp.com fur
Supportanfragen.
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VERPACKUNGSINHALT
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Linker Surround-Lautsprecher Rechter Surround-Lautsprecher

polk C

Produktliteratur
Energieversorgung (2)*

*EU / UK-Adapter sind in einigen Modellen enthalten.
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KONFIGURATOR LES ENCEINTES SURROUND

24

Stellen Sie die Surround-Lautsprecher
auf der linken und rechten Seite in
gleichem Abstand und leicht hinter der
Haupthorposition auf.

Stellen Sie sicher, dass Sie den
Lautsprecher mit der Aufschrift ,LEFT" links
und den Lautsprecher mit der Aufschrift
LRIGHT" rechts platzieren.

Richten Sie die Surround-Lautsprecher auf
die Haupthorposition.

Stecken Sie ein Netzteil in jeden
Lautsprecher und dann in eine Steckdose.




SCHLIESSEN SIE [HRE SURROUND-LAUTSPRECHER AN

AKTIVIEREN SIE DEN PAIRING-MODUS IN DER SOUNDLEISTE

1. Halten Sie die CONNECT-Taste auf der Rickseite der Soundleiste etwa 4 Sekunden lang
gedrickt.

SuB SURR

ﬁONNECT

2. Halten Sie die CONNECT-Taste auf der Rickseite des Surround-Lautsprechers etwa 4 Sekunden
lang gedruckt.

SCHLIESSEN SIE DIE SURROUND-LAUTSPRECHER AN

3. Lassen Sie die Taste los, wenn das Licht auf der Rickseite des Surround-Lautsprechers
durchgehend grin leuchtet.
I

CONNECT

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3 fir den anderen Surround-Lautsprecher.

Dricken Sie kurz die Taste CONNECT auf der Ruckseite der Soundleiste, um das Pairing
abzuschlieBen.

25



FEHLERBEHEBUNG

ICH HORE KEINEN TON VON MEINEN SURROUND-LAUTSPRECHERN.

Wenn das Licht an der Unterseite des Surround-Lautsprechers ist:

e Aus, stellen Sie sicher, dass das Netzteil an den Lautsprecher und an eine funktionierende
Steckdose angeschlossen ist.

e Orange, stellen Sie sicher, dass lhre Soundleiste eingeschaltet ist, und schlieBen Sie den
Lautsprecher gemdB den Anweisungen auf der vorherigen Seite an die Soundleiste an.

e  Griin, drehen Sie die Surround-Lautstdrke mit der Fernbedienung auf.

AKTUALISIEREN IHRER UMGEBUNGSSPRECHER

Die SR2-Surround-Lautsprecher werden automatisch aktualisiert, wenn lhre Soundbar angeschlossen
wird das Internet und erhalt ein Update. Lesen Sie die Kurzanleitung Ihrer Soundbar und stellen Sie
sicher, dass lhre Soundbar ist ordnungsgemdan mit lhrem Heimnetzwerk verbunden.

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung und Informationen finden Sie unter polkaudio.com/
support.

26



TACK FOR DITT KOP FRAN POLK

Kontakta oss om du har en fraga eller kommentar.

TEKNISK HJALP

Nordamerika: 800-377-POLK(7655)
Storbritannien och Irland: +44 2890279830
Nederldnderna: +31 402507800
Andra l&nder: +1-410-358-3600

E-post: polkcs@polkaudio.com
Vanliga frédgor om Polk: polk.custhelp.com

I alla andra lander, se polk-eu@mailmw.custhelp.com for supportkontaktinformation.
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INNEHALL | LADAN
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Véanster surroundhégtalare Hoéger surroundhdgtalare

polk C

Produktlitteratur
Strémférsérjning (2)*

*EU / UK-adaptrar ingdr i vissa modeller.
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PLAGERA DINA SURROUNDHOGTALARE

1. Placera surroundhdgtalarna pé vénster
och héger sida, lika l&dngt och ndgot
bakom huvudlyssningspositionen.

2. Se till att placera hogtalaren markt "LEFT"
till vénster och hogtalaren markt "RIGHT"
till hoger.

3. Rikta surroundhoégtalarna mot
huvudlyssningspositionen.

4. Anslut en stromforsorjning till varje
hégtalare och sedan till ett eluttag.

29



ANSLUT DINA SURROUNDHOGTALARE

GA IN | PARNINGSLAGE PA LJUDFALTET
1. H&ll ned CONNECT-knappen pé baksidan av ljudfdltet i cirka 4 sekunder.

SuB SURR
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2. Hall ned CONNECT-knappen pd baksidan av surroundhdgtalaren i cirka 4 sekunder.

CONNECT THE SURROUND SPEAKERS

3. Slapp knappen nér lampan pd baksidan av surroundhégtalaren lyser gront.

T

CONNECT

&

Upprepa steg 2 och 3 for den andra surroundhégtalaren.

o

Tryck och slépp CONNECT-knappen pd baksidan av ljudfaltet for att slutféra parningen.

30



FELSOKNING

JAG HOR INTE LJUD FRAN MINA SURROUNDHOGTALARE.

Om lampan pé surroundhdgtalarens botten ar:
e Av, kontrollera att stromforsorjningen ér ansluten till hégtalaren och till ett fungerande eluttag.

e Orange, se till att din ljudfalt &r pdslagen och anslut hégtalaren till judfdltet enligt
instruktionerna pd féregdende sida.

e Gron, skruva upp surroundvolymen med fjarrkontrollen.

UPPDATERAR DINA SURROUNDHOGTALARE

SR2-surroundhégtalarna uppdateras automatiskt nér judfaltet ansluts till Internet och fér en
uppdatering. Se i ljudfaltets snabbstartsguide och se till att det goérs din ljudfalt ér ordentligt
ansluten till ditt hemndatverk.

For mer felsdkning och information, besdk polkaudio.com/support.
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Cnacnbo 3a nokynky Polk

Ecnn Y BacC eCTb BOMpOC nnn KOMMEHTapVIIZ, CBAXUTECD C HaMW.

TexHuyeckasn nogaepxKa

CeBepHasa AMepuKa: 800-377-POLK(7655)
BenukobputaHua n Upnangmsa: +44 2890279830
HupepnaHabi: +31 402507800
[pyrue cTpaHbl: +1-410-358-3600

Mourta: polkcs@polkaudio.com
YacTo 3apaBaemble Bonpocsl o Polk: polk.custhelp.com

Bo Bcex apyrux ctpaHax obpatiaitecs k polk-eu@mailmw.custhelp.com gna nonyyeHna KOHTaKTHbIX JaHHBIX CITY>KObl
NOAAEPKKN.
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CofepXrMmoe B KOpobKe

& S

JleBblin AYHaMUK 06BEMHOTO MpaBblit ArHaMKK 06BEMHOTO 3ByYaHNA
3BYyYaHuA

polk

Jlntepatypa no npoayKumn

McTouHunK nutaHms (2)*

* ApanTepb! ana EC / Bennko6puTtaHuy BKIOYEHbI B HEKOTOPblE MOAESN..
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Pacnonoxute ONHAMUKN ob6beMHoro 3By4YaHuA

1. Pasmectute gUHaMMKN 06bEMHOMO 3By4YaHuA
cneBa 1 cnpasa, Ha PaBHOM PaCCTOAHUN U
HEMHOro No3agn OCHOBHOIO MmecCTa ciywlaTenAa.

2. Y6epuTecb, YTO Bbl Pa3MeCcTUIN AUHAMUK C
meTKon «LEFT» cneBa, a AuHaMUK C METKOM
«RIGHT» - cnpaea.

3. HanpaBbTe OVHAMVKM 06BbEMHOIo 3ByYaHunA
Ha OCHOBHYIO NO3MUUIO CnywlaTens.

4. MopknounTe 650K MUTAHNA K KaXKOoWN
KOJOHKe, a 3aTeM K po3eTKe.
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MNoaknounTe KONOHKN obbemHoro 3By4YaHuA

BoiianTe B peXviMm CONps>KeHUA Ha 3BYKOBOI NaHenun

1. Haxmute n ypepxusante kHonky CONNECT Ha 3agHeli maHeny 3ByKOBOW NaHENN OKOJO 4 CeKyHS,.

SuB SURR

EONNECT

nom(moqure AWHaMUKN o6bemHoro 3ByYaHumA

2. HaxmuTe n ygepxusaiite kHonky CONNECT Ha 3afHeit naHenun AMHaMnKa 06bemMHOro 3By4YaHus
NPUMepPHO 4 ceKyHAbl.

3. OTnycTrTe KHOMKY, KOrAa MHAMKATOP Ha 3aAHelN NaHeny ArHamrka o6beMHOro 3ByYaHns 6yaeT ropeTb

3eJIeHbIM.
I

CONNECT

MosTopwTE Wary 2 U 3 AnA APYroro AvHaM1MKa 06beMHOro 3ByYaHUs.

5. HaxmuTe n otnyctute kKHonky CONNECT Ha 3aHel naHenv 3ByKOBOW NaHenu, 4tobbl 3aBepLunTb
conpsxeHue.
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WCMNPABJIEHUE MPOBJIEM

Al He cnbiWy 3BYK U3 AUHAMUNKOB 06bEMHOr0 3By4aHus.

Ecnn NHOWKATOP BHU3Y ANHAMUKa ob6bemHoro 3BYy4YaHUA:
° BbiknioueHo, y6e,q|/|Ter, UYTO NCTOYHUK NMUTAHNA NOAKNOYEH K ANHAMUKY U I/ICI'IpaBHOIh PO3eTKe.

° OpaH)KeBbll?l, y6e):||/|Ter, YTO 3BYKOBaA NMaHeJ1b BK/IOYEHA, N NOAKNUYNTE ANHAMUK K 3ByKOBOI7I
naHenu, cnegya NHCTPYKUMAM Ha npenblp,yu.lelh CTpaHuue.

e 3eneHbliA, yBenMybTe FPOMKOCTb OKPYXKatoLLEro 3ByKa C MOMOLLbIO NMysibTa AUCTaHLVOHHOIO
ynpasfieHua.

OBHOBJIEHVE OBbEMHbIX AVHAMKKOB

[VHamrKn 06beMHOro 3By4YaHus SR2 06HOBNAIOTCSA aBTOMaTMYECKM, KOrfa 3ByKOBas MaHesb NoaKoyaeTcs
K B IHTepHeTe 1 nonyyaeT o6HoBneHne. O6paTUTECH K PYKOBOACTBY MO ObICTPOMY 3aMycKy 3BYKOBOW
naHenu n ybeamTec, 4To Balla 3ByKOBasi MaHeslb NPaBUIbHO NOAKIIIOYEHA K Balle JOMALIHEN CeTu.

[lns nonyyeHWs [ONONHUTENbHbIX CBeZIeHM 06 YCTpaHEHMM HeNonalok U MHpopMaLmy NOCeTUTe CanTt
polkaudio.com/support.
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BEDANKT VOOR UW AANKOOP BlJ POLK

Als u een vraag of opmerking heeft, neem dan gerust contact met ons op.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Noord Amerika: 800-377-POLK(7655)
Verenigd Koninkrijk en lerland:+44 2890279830
Nederlandse klanten: +31 402507800
Andere landen: +1-410-358-3600

Email: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

Raadpleeg in alle andere landen polk-eu@mailmw.custhelp.com voor contactgegevens voor onders-
teuning.
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WATZITER IN DE DOOS?
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Linker surround-luidspreker Rechter surround-luidspreker

polk C

Productliteratuur
Stroomvoorziening (2)*

*Bij sommige modellen worden EU / UK-adapters meegeleverd.
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PLAATS UW SURROUND-LUIDSPREKERS

1. Ploats de surroundluidsprekers aan de
linker- en rechterkant, op gelijke afstand
en iets achter de hoofdluisterpositie.

2. Zorg ervoor dat u de luidspreker
gemarkeerd met "LEFT" aan de linkerkant
plaatst en de luidspreker gemarkeerd met
"RIGHT" aan de rechterkant.

3. Richt de surroundluidsprekers op de
belangrijkste luisterpositie.

4. Sluit een voeding aan op elke luidspreker
en vervolgens op een stopcontact.
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SLUIT UW SURROUNDLUIDSPREKERS AAN

GA NAAR DE KOPPELINGSMODUS OP DE SOUNDBAR

1. Houd de CONNECT-knop aan de achterkant van de soundbar ongeveer 4 seconden ingedrukt.

SuB SURR

ﬁONNECT

2. Houd de CONNECT-knop aan de achterkant van de surround-luidspreker ongeveer 4 seconden

SLUIT DE SURROUNDLUIDSPREKERS AAN

ingedrukt.
3. Laat de knop los als het lampje aan de achterkant van de surround-luidspreker groen brandt.
I
CONNECT
4. Herhaal stap 2 en 3 voor de andere surround-luidspreker.
5. Druk op de CONNECT-knop aan de achterkant van de soundbar om het koppelen te voltooien.
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PROBLEEMOPLOSSEN

IKHOOR GEEN GELUID UIT MIJN SURROUND-LUIDSPREKERS

Als het lampje aan de onderkant van de surround-luidspreker:
e Uit, controleer of de voeding is aangesloten op de luidspreker en op een werkend stopcontact.

e  Oranje, zorg ervoor dat uw soundbar is ingeschakeld en sluit de luidspreker aan op de soundbar
volgens de instructies op de vorige pagina.

e Groen, zet het surroundvolume hoger met de afstandsbediening.

UW SURROUND-SPEAKERS BIJWERKEN

De SR2-surroundluidsprekers worden automatisch bijgewerkt wanneer uw soundbar wordt
aangesloten internet en ontvangt een update. Raoadpleeg de snelstartgids van uw soundbar en zorg
ervoor uw soundbar is correct verbonden met uw thuisnetwerk.

Ga voor meer probleemoplossing en informatie naar polkaudio.com/support.
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DZIEKUJEMY ZA ZAKUP FIRMY POLK

Jesli masz pytanie lub komentarz, skontaktuj sie z nami.

POMOC TECHNIGZNA

Ameryka Potnocna: 800-377-POLK(7655)
Wielka Brytania i Irlandia: +44 2890279830
Holandia: +31402507800

Inne kraje: +1-410-358-3600

Email: polkcs@polkaudio.com
Polk FAQs: polk.custhelp.com

We wszystkich innych krajach dane kontaktowe pomocy mozna znalez¢ pod adresem
polk-eu@mailmw.custhelp.com.
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ZAWARTOSC W PUDELKU

=

Lewy gtosnik surround

Zasilacze (2)*

*Do niektérych modeli dotgczone sq adaptery EU / UK.

Xy

Prawy gtosnik surround

polk C

Literatura produktéw
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USTAW GtOSNIKI SURROUND

44

Umiesc¢ gtosniki surround po lewej i prawej
stronie, w rownej odlegtosci i nieco za
gtowng pozycjg odstuchowaq.

Upewnij sig, ze gtos$nik oznaczony jako
,LEFT" znajduje sie po lewej stronie, a

gtosnik oznaczony jako ,RIGHT" po prawej.

Skieruj gtosniki surround w strone gtoéwnej
pozycji odstuchowe;j.

Podtgcz zasilacz do kazdego gtosnika, a
nastepnie do gniazdka elektrycznego.

LEFT

RIGHT




PODACZ GtOSNIKI SURROUND

WEJDZ W TRYB PAROWANIA NA SOUNDBARZE
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CONNECT z tytu soundbara przez okoto 4 sekundy.

SuB SURR

ﬁONNECT
PODLACZ GtOSNIKI SURROUND

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk CONNECT z tytu gtosnika surround przez okoto 4 sekundy.
3. Zwolnij przycisk, gdy lampka z tytu gtosnika surround zaswieci sie na zielono.

T

CONNECT

4. Powtorz kroki 2 i 3 dla drugiego gtosnika surround.
5. Nacisnij i zwolnij przycisk CONNECT z tytu soundbara, aby zakonczyc¢ parowanie.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

NIE SEYSZE DZWIEKU Z G£OSNIKOW SURROUND

Jesli kontrolka na spodzie gtosnika surround to:

e Wytqgczony, sprawdz, czy zasilacz jest podtgczony do gtosnika i do dziatajgcego gniazdka
elektrycznego.

e Pomaranczowy, upewnij sig, ze soundbar jest wtgczony, i podtgcz gtosnik do soundbara,
postepujgc zgodnie z instrukcjami na poprzedniej stronie.

e Zielony, zwigksz gtosnosc¢ surround za pomocgq pilota.

AKTUALIZACJA GtOSNIKOW SURROUND

Gtosniki surround SR2 sg automatycznie aktualizowane po podtgczeniu soundbara z Internetem i
otrzyma aktualizacje. Zapoznaj sie z Przewodnikiem Szybki start dla soundbara i upewnij sie listwa
dzwiekowa jest prawidtowo podtgczona do sieci domowej.

Wiecej informacji na temat rozwigzywania problemow i informacji mozna znalez¢ na stronie
polkaudio.com/support.
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